SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, 1/16"
3-56 TPI, BRIGHT SILVER, 3-PAK

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive

indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white e ) (a™ (
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color. H; ;’; ,ﬁ
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads ’g—}" ’a:? {%3
with or without positive-stop skirts. . _:E - =

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, 1/16" 3-56 TPI, BRIGHT SILVER, 3-PAK
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146020134

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Silver

Style: Solid Brass Bradley Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf3 den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

® Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® |nformiere dich Gber ProduktRickrufe, indem du die Updates auf der EUSicherheitsgatePlattform tberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.

® Vermeide es, beim Einbau tberméRige Kraft anzuwenden, um Schaden an der Perle oder der Feuerwaffe zu
verhindern.

® Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintréachtigen kann.

® Stelle sicher, dass die Sichtperle sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du
Feuerwaffen benutzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge und Materialien sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge flr die Installation
hast, einschlief3lich eines Schraubendrehers, der fur die 356 TPISchraube geeignet ist.
2. Die Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.
3. Alte Sichtperle entfernen (falls zutreffend):
* Verwende den Schraubendreher, um die vorhandene Sichtperle vorsichtig zu entfernen.
® Reinige den Bereich, um Schmutz oder alte Klebereste zu entfernen.
4. Die neue Sichtperle installieren:
® Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD mit dem Montageloch aus.
® Befestige die Perle sicher mit der entsprechenden Schraube und achte darauf, dass sie fest, aber nicht
UbermaRig fest sitzt.
5. Installation tiberpriifen:
® Stelle sicher, dass die Perle fest sitzt und sich nicht bewegt.
® Uberpriife visuell die Perle auf korrekte Ausrichtung mit der Sicht der Feuerwaffe.

Gebrauchsanweisungen
® Achte beim Zielen auf eine klare Sichtlinie und darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Uberpriife regelmaRig die Sichtperle auf Abnutzungserscheinungen oder Lockerheit wahrend der Benutzung.
® Wenn du Probleme bemerkst, stoppe sofort die Verwendung der Feuerwaffe und tberpriife die Sichtperle.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den lokalen Vorschriften fir Metall und Kunststoffabfalle.
® Entsorge es nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder online zu finden sind. Stelle
immer sicher, dass du die aktuellsten Informationen und Unterstitzungsressourcen hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
fir uns hochste Prioritat.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read all instructions
carefully before use to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check the product for visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the bead or the firearm.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Ensure that the sight bead is securely attached before using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools and Materials: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
suitable for the 356 TPI screw.
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove Old Sight Bead (if applicable):
® Use the screwdriver to carefully remove the existing sight bead.
® Clean the area to remove any debris or old adhesive.
4. Install the New Sight Bead:
® Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD with the mounting hole.
® Securely attach the bead using the appropriate screw, ensuring it is tight but not overly forceful.
5. Check Installation:
® Ensure the bead is firmly in place and does not move.
® Visually inspect the bead for proper alignment with the firearm's sight.

Usage Instructions
® When aiming, ensure a clear line of sight and that the firearm is pointed in a safe direction.

® Regularly check the sight bead for any signs of wear or loosening during use.
® |f you notice any issues, stop using the firearm immediately and inspect the sight bead.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD, please
refer to the manufacturer's contact information found in the product packaging or online. Always ensure you have the
most current information and support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.



Instrucciones de Seqguridad para el SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de este producto. Por favor, lee
todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo para minimizar riesgos y asegurar el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre verifica el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando las actualizaciones en la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el producto solo con armas de fuego compatibles segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios al bead o al arma de fuego.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Asegurate de que el sight bead esté firmemente sujeto antes de usar el arma.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune Herramientas y Materiales: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacién,
incluyendo un destornillador adecuado para el tornillo de 356 TPI.
2. Prepara el Arma de Fuego: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién
segura.
3. Retira el Viejo Sight Bead (si aplica):
® Usa el destornillador para quitar cuidadosamente el sight bead existente.
® Limpia el area para eliminar cualquier residuo o adhesivo viejo.
4. Instala el Nuevo Sight Bead:
® Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD con el agujero de montaje.
® Sujeta firmemente el bead usando el tornillo adecuado, asegurandote de que esté apretado pero no en
exceso.
5. Verifica la Instalacion:
® Asegurate de que el bead esté firmemente en su lugar y no se mueva.
® Inspecciona visualmente el bead para verificar su alineaciéon con el sight del arma de fuego.

Instrucciones de Uso

® Al apuntar, asegurate de tener una linea de vision clara y que el arma esté apuntando en una direccion
segura.

® Revisa regularmente el sight bead en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su uso.

® Sinotas algun problema, deja de usar el arma inmediatamente e inspecciona el sight bead.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y plastico.
®* No lo deseches en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
consulta la informacion de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque del producto o en linea. Siempre
asegurate de tener la informacion y recursos de soporte mas actualizados.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra prioridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES PERLES DE
VISEE BRADLEY GUNSIGHT EN LAITON AVEC JUPE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PERLES DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT EN LAITON AVEC JUPE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et une installation sires de ce produit. Veuillez lire
toutes les instructions attentivement avant utilisation pour minimiser les risques et garantir la conformité avec le
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

Vérifiez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en vérifiant les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le produit uniguement avec des armes a feu compatibles comme spécifié par le fabricant.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir tout dommage a la perle ou a l'arme a
feu.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

® Assurezvous que la perle de visée est solidement attachée avant d'utiliser I'arme a feu.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lors de I'utilisation

d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

Rassemblez les Outils et Matériaux : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris
un tournevis adapté a la vis de 356 TPI.
Préparez I'Arme a Feu : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez I'Ancienne Perle de Visée (si applicable) :
® Utilisez le tournevis pour retirer délicatement I'ancienne perle de visée.
® Nettoyez la zone pour enlever tout débris ou ancien adhésif.
Installez la Nouvelle Perle de Visée :
® Alignez les PERLES DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT EN LAITON AVEC JUPE avec le trou de
montage.
® Fixez solidement la perle a I'aide de la vis appropriée, en vous assurant qu'elle est bien serrée mais
pas trop.
Vérifiez I'Installation :
® Assurezvous que la perle est bien en place et ne bouge pas.
® Inspectez visuellement la perle pour vérifier son alignement correct avec la visée de I'arme a feu.

Instructions d'Utilisation

® |ors de la visée, assurezvous d'avoir une ligne de vue dégageée et que lI'arme a feu est pointée dans une

direction sdre.

® Vérifiez régulierement la perle de visée pour tout signe d'usure ou de desserrage pendant I'utilisation.
® Sivous remarquez des problémes, cessez immédiatement d'utiliser I'arme a feu et inspectez la perle de visée.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques et plastiques.
®* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les PERLES DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT EN LAITON AVEC
JUPE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant trouvées dans I'emballage du produit ou en
ligne. Assurezvous toujours d'avoir les informations et les ressources de soutien les plus récentes.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un‘installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso per ridurre al minimo i rischi e garantire la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo come previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.

® Controllare sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni alla perla o all'arma da

fuoco.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cido potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Assicurarsi che la perla della mira sia saldamente attaccata prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro quando si utilizzano

armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Raccogliere Strumenti e Materiali: Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un
cacciavite adatto per la vite da 356 TPI.
2. Preparare I'Arma da Fuoco: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
3. Rimuovere la Vecchia Perla della Mira (se applicabile):
® Utilizzare il cacciavite per rimuovere con attenzione la perla della mira esistente.
® Pulire I'area per rimuovere eventuali detriti 0 vecchio adesivo.
4. Installare la Nuova Perla della Mira:
® Allineare il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD con il foro di montaggio.
® Fissare saldamente la perla utilizzando la vite appropriata, assicurandosi che sia stretta ma non
eccessivamente forzata.
5. Controllare I'Installazione:
® Assicurarsi che la perla sia saldamente in posizione e non si muova.
® [spezionare visivamente la perla per garantire un corretto allineamento con la mira dell'arma da fuoco.

Istruzioni per I'Uso

® Quando si mira, assicurarsi di avere una linea di vista chiara e che I'arma da fuoco sia puntata in una
direzione sicura.

® Controllare regolarmente la perla della mira per eventuali segni di usura o allentamento durante I'uso.

® Se si notano problemi, interrompere immediatamente I'uso dell'arma da fuoco e ispezionare la perla della
mira.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di metallo e plastica.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore riportate nell'imballaggio del prodotto o online.
Assicurarsi sempre di avere le informazioni e le risorse di supporto pit aggiornate.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri € la nostra
priorita.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami przed uzyciem, aby zminimalizowac ryzyko i
zapewni¢ zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie og6lnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktow, sprawdzajac aktualizacje na platformie
Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi broniami palnymi, zgodnie z zaleceniami producenta.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu kulki lub broni palnej.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczernstwu i wydajnosci.
Upewnij sie, ze kulka celownicza jest pewnie przymocowana przed uzyciem broni palne;.

Badz swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1. Zgromadz narzedzia i materiaty: Upewnij si¢, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret
odpowiedni do $ruby 356 TPI.
2. Przygotuj broh palna: Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
3. Usun stara kulke celownicza (jesli dotyczy):
® Uzyj Srubokreta, aby ostroznie usunag istniejgca kulke celownicza.
® Oczys¢ obszar, aby usunaé¢ wszelkie zanieczyszczenia lub starg klejaca substancje.
4. Zainstaluj nowa kulke celowniczg:
® Ustaw SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD w otworze montazowym.
® Stabilnie przymocuj kulke uzywajac odpowiedniej Sruby, upewniajgc sie, ze jest mocno, ale nie
nadmiernie dokrecona.
5. Sprawdz instalacje:
® Upewnij sie, ze kulka jest pewnie na swoim miejscu i hie porusza sie.
® Wizualnie sprawdz kulke pod kgtem prawidtowego ustawienia w stosunku do celownika broni palnej.

Instrukcje uzytkowania

® Podczas celowania upewnij sie, ze masz czystg linie wzroku i ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym

kierunku.
® Regularnie sprawdzaj kulke celowniczg pod katem oznak zuzycia lub poluzowania podczas uzywania.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast przestan uzywac broni palnej i sprawdz kulke celownicza.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw metalowych i plastikowych.
® Nie wyrzucaj do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktore znajduja sie w
opakowaniu produktu lub online. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i zasoby wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest dla
nas priorytetem.



ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa riskien
minimoimiseksi ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseensa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita helmea tai asetta.

Ala muokkaa tuotetta millaén tavalla, silla timéa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, etta tédhtainhelmi on tiukasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttdessasi aseita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Keraa tybdkalut ja materiaalit: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien
ruuvimeisseli, joka sopii 356 TPI ruuville.
2. Valmistele ase: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
3. Poista vanha tdhtainhelmi (jos sovellettavissa):
® Kayta ruuvimeisselid poistaaksesi olemassa olevan téhtdinhelmen varovasti.
® Puhdista alue poistamalla kaikki roskat tai vanha liima.
4. Asenna uusi tahtainhelmi:
® Kohdista ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD asennusreijin kanssa.
® Kiinnitd helmi tiukasti kayttamalla sopivaa ruuvia, varmistaen, etta se on tiukka mutta ei liian
voimakkaasti.
5. Tarkista asennus:
® Varmista, ettd helmi on tukevasti paikallaan eika liiku.
® Tarkista visuaalisesti helmen oikea kohdistus aseen tahtaimen kanssa.

Kayttoohjeet
® Kun tahtaat, varmista, etta nakyvyys on selked ja etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Tarkista sdanndllisesti téhtainhelmi kulumisen tai I6ystymisen varalta kayton aikana.
® Jos huomaat ongelmia, lopeta aseen kaytto valittémasti ja tarkista t&dhtainhelmi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja muovin jatteitd koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tavallisten kotitalousjatteiden joukossa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD
tuotteen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvat tuotepakkauksesta tai verkosta. Varmista aina, etta
sinulla on ajankohtaiset tiedot ja tukiresurssit.

Kiitos, ettd kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen asia.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Siadkerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar for att sdkerstélla sdker anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las alla
instruktioner noggrant innan anvandning for att minimera risker och sakerstélla efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast med kompatibla skjutvapen som anges av tillverkaren.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att forhindra skador pa bead eller skjutvapen.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sakerhet och prestanda.
Sakerstall att siktbeaden ar ordentligt fast innan du anvander skjutvapnet.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séker miljo nér du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Samla verktyg och material: Se till att du har nédvéandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel
som passar for 356 TPI skruven.
2. Forbered skjutvapnet: Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
3. Ta bort gammal siktbead (om tillampligt):
® Anvand skruvmejseln for att forsiktigt ta bort den befintliga siktbeaden.
® Rengor omradet for att ta bort eventuella skréap eller gammal lim.
4. Installera den nya siktbeaden:
® Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD med monteringshalet.
® Fast bead ordentligt med ratt skruv, se till att den ar atdragen men inte 6verdrivet hart.
5. Kontrollera installationen:
® Se till att bead sitter fast och inte ror sig.
® |nspektera visuellt bead for korrekt justering med skjutvapnets sikt.

Anvandningsinstruktioner
® Vid sikte, sakerstall en klar siktlinje och att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

® Kontrollera regelbundet siktbeaden for tecken pa slitage eller [6shet under anvandning.
® Om du marker nagra problem, sluta anvanda skjutvapnet omedelbart och inspektera siktbeaden.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala forordningar for metall och plastavfall.
® Kassera inte i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angédende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller online. Se alltid till att du
har den mest aktuella informationen och resurserna for stdd.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsanvisningar. Din sdkerhet och andras sakerhet &r var prioritet.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS
SKIRTED BEAD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpecného pouziti a instalace tohoto produktu. Pfed pouzitim si
peclivé prectéte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( kontrolou informaci na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je specifikovano vyrobcem.

Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni koralku nebo zbrané.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoZe to miZe ohrozit bezpe&nost a vykon.

Zajistéte, aby byl koralek optiky pevné pfipevnén pred pouzitim zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, abyste byli v bezpeCném prostiedi pfi pouzivani zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Shromazdéte nastroje a materialy: Ujistéte se, Ze mate potfebné néastroje pro instalaci, v€etné Sroubovéku
vhodného pro Sroub s 356 TPI.
2. P¥ipravte zbran: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.
3. Odstraite stary koralek (pokud je to relevantni):
® Pomoci Sroubovaku opatrné odstrarte stavajici koralek.
* Vycistéte oblast, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo staré lepidlo.
4. Nainstalujte novy koralek:
® Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD s montaznim otvorem.
® Pevné piipevnéte koralek pomoci vhodného Sroubu, ujistéte se, Ze je utaZzeny, ale ne pfilis silny.
5. Zkontrolujte instalaci:
® Ujistéte se, Ze je koralek pevné na svém misté a nepohybuje se.
® Vizuelné zkontrolujte korélek, zda je spravné zarovnan s miftidly zbrané.

Pokyny k pouzivani
® P¥i mifeni se ujistéte, Ze mate jasny vyhled a Ze zbran mifi bezpecnym smérem.

® Pravidelné kontrolujte koralek optiky na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni béhem pouzivani.
® Pokud si vSimnete jakychkoli problém(, okamZité pfestaiite zbraii pouZivat a zkontrolujte koralek.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a plastovy odpad.
®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT BRASS SKIRTED BEAD se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo online. Vzdy se ujistéte, Ze mate

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecénost a bezpecnost ostatnich je nasi
prioritou.



